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Stadagar for
Bostadsratisforeningen Park Arena

Undertecknade styrelseledaméter intygar att féljande stadgar blivit antagna av féreningens
mediemmar pé sammantrdde for bildande av féreningen den 30 september 2015.

Registreringsmyndighetens bevis om registrering.

Fdreningens firma och dndamaél
1§
Fareningens firma ar Bostadsrittsféreningen Park Arena
2§

Fareningen har till Andamal att frimja medlemmarnas
ekonomiska intressen genom ait i fsreningens hus upplata
bostadsligenheter ach/eller lokaler 1l nytijande utan
tidshegrinsning. Upplatelse far aven omfatta mark som
ligger § ansiutning till féreningens hus, om marken skall
arwvandas som kemplement till bostadsiagenhet eller lokal.
Bostadsrétt dr den rétt | foreningan som en medlem har pé
grund av upplatelsen. Mediem som innehar bostadsréatt
kallas bostadsréttshavare.

Foreningens séte
3§

Styrelsen skall ha sitt séte | Orebro kammun.

Rakenskapsar
4§

Foreningens rékenskapsér omfatiar tiden 1/1 — 3112

Registrerades av Bolagsverket 2015-10-30
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Medlemskap
5§

Fraga om att anta en medlem avgdrs av styrelsen om annat
inte faljer av 2 kap 10 § bostadsréttslagen (1991:614).
Styrelsen ar skyldig att snarast, normait inom en méanad
fran det att skriftlig anstkan om medlemskap kom in til
foreningen, avgdra frigan om madlemskap. 1)

68§

Medlem far inte uttrdda ur foreningen, sé lange han
innehar bostadsrétt.

En medlem som upphdr att vara bostadsrattshavare skall
anses ha uttrétt ur féreningen, om inte styrelsen madgett
att han far sta kvar sorn medlem.

Avgifter
78

For bostadsrétten utgdende insats och arsavgift liksom
bostadsrattens andelstal faststélls av styrelsen. Andring av
insats och andelstal skall dock alltid beslutas av
féreningsstamma.

For bostadsratt skall erldggas arsavgift for den 16pande
verksamheten, inkluderande bl.a. amorieringar samt de |
8 § angivna avsitiningarna. Arsavgifterna férdelas efter
hostadsrétiernas andelstal och betalas manadsvis i
forskott senast sista vardagen fore varje kalendermanads
horjan, om inte styrelsen beslutar annat.

Styrelsen kan basluta att | arsavgiften ingaende ersétining
fér varme och varmvatten, renhélining, konsumtionsvatien
slektrisk strom, TV, bredband och/eller telefoni skall
erlaggas efter férbrukning och/eller area. Avgift kan &veni
tilldmpliga fall erlfiggas per ldgenhst.

Styrelsen kan &ven besluta att | arsavgiften ingdende
kommunal fastighetsavgift for féreningens fastighet skall
etlaggas med lika belopp per lagenhet.

Om inte arsavgiften betalas i ratt tid, utgar dréjsmalsrénta
enligt réntelagen (1975:635) pa den ohetalda avgiften frén
forfallodagen till dess full betaining sker.

Upplatelseavgift, dverlatelseavgliit, pantsattningsavgift och
avgift for andrahandsupplatelse kan tas ut efter beslut av
styrelsen.

Fér arbete med dvergang av bostadsratt far dverlatelse-
avgift tas ut med belopp som maximalt far uppga till 2,5 %
av prisbasbeloppet enligt 2 kap 8 ach 7 §§
socialférsakringsbalken (2010:110). Den mediem till vilken
en bostadsrétt Svergatt svarar normailt ior att
dverlatelseavgifien betalas.

For arhete vid pantsittning av bostadsrétt far panisatt-
ningsavgift tas ut med belopp som maximalt far uppga il
1 % av prisbasbeloppst enligt 2 kap 6 och 7 §§
socialfdrsakringsbalken (2010:110). Pantséttningsavgift
betalas av pantséattaren.

For arbete med andrahandsupplatelse av bostadsraft far
avgift fér andrahandsupplatelse tas ut med eti belopp som
maximalt per lagenhet och &r far uppga 1ill 10 % av
prisbasbeloppet enligt 2 kap 6 och 7 §§
socialférsikringsbalken {2010:110).

Féreningen far i dvrigt inte ta ut sdrskilda avgifter {or
atgarder som foreningen skall vidta med anledning av lag
och farfattning.

! Tilagg enligt Bilaga 1
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Avgifter skall betalas pa det sétt styrelsen bestammer.
Betalning far dock alltid ske genom postanvisning, plusgire
eller bankgiro.

Avsiittning och anvindning av arsvinst

8§

Avséitning for foreningens fastighetsunderhdll skall gras
arligen, senast frin och med det verksamhetsér som
infaller ndrmast efter det slutfinansieringen av féreningens
fastighet genomférts, med ett belopp motsvarande minst
30 kr per m’ bostadsarea fér #reningens hus.

Det $verskott som kan uppsté i foreningens verksamhet
skall balanseras | ny rakning.

Styrelse
9§

Styrelsen bestar av minst tre och hdgst fem ladamdter
samt minst en och hégst fyra suppleanter, vilka samtidigt
valjs av foreningen pa ordinarie stémma for tiden intill dess
nésta ordinarie stamma héllits.

Med undantag fér férsta styckets regel om ait samiliga
véljs av foreningen, galler att under tiden intill den
foreningsstamma som Infaller ndrmast efter det
sluffinansieringen av foreningens hus genomférts uises en
ledamot och en suppleant av Skanska Sverige AB och
véljs évriga ledamdter och suppleanter av féreningen pa
freningsstamma. Ledamot och suppleant utsedda av
Skanska Sverige AB behdver inte vara medlem i
féreningen.

Slutfinansiering har skett ndr samtliga i den ekonontiska
planen férutsedda fastighetslan utbetalats. 1)

Konstituering och beslutsfdrhet
10§
Styrelsen konstituerar sig sjélv.

Styrelsen ar beslutsfor nar de vid sammantrddst nér-

varandes antal Gverstiger hélften av hela anialet leda-
méter, Fér giltigheten av fattade besiut fordras, dé for
beslutsférhet minsta antalst ledamdter ar ndrvarande,
enighet om besluten.

Firmateckning

11§

Féreningens firma tecknas, férutom av styrelsen, av tva av
styrelsen dartilt utsedda styrelseledaméter i férening eller
av en av styrelsen dartill utsedd styrelseledamot i férening
med annan av siyrelsen dartill utsedd person.

Forvaltning
12§
Styrelsen far forvalta foreningens egendom genom en av
styreisen utsedd vicevard, vilken sjilv inte behdver vara
medlem i féreningen, eller genom en fristhende

férvaltningsorganisation,

Vicevérden skall inte vara ordférande i styrelsen.
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Avyitring m.m.
13§

Utan foreningsstdmmas bemyndigande far styrelsen eller
firmatecknare, inte avhénda foreningen dess fasta
agendom eller tomtrétt. Styrelsen far dock inteckna och
heldna sddan egendom eller tomtcétt. 1)

Styreisens aligganden
14 §
Det ligger styrelsen

att avge redovisning for férvaltningen av foreningens
angelagenheter genom att avlamna arsredovisning
som skall innehalla berattelse om verksamheten under
aret (férvaltningsberaitelse} samt redogtrelse for
fareningens intékier och kosthader under aret
{resultatrakning}, for stéliningen vid rékenskapsarsts
utgang (balansrakning)} och, dér s& erfordras, for de
medel som under dret inbetalts till och utbetalats fran
féreningan (kassaflédesanalys),

att upprétta budget och faststélla rsavgifter for det
kommande rékenskapséret,

att minst en gang arigen, innan arsredovisningan avges,
besikiiga féreningens hus samt inventera dvriga
tillgangar och | férvaliningsberdttelsen redovisa vid
besikiningen och inventeringen gjorda iakitagelser av
sarskild betydelse,

att minst en manad fére den fdreningsstamma, p vilken
arsredovisningen och revisionsberittelsen skall
framlaggas, till revisorerna lamna arsredovisningen for
det f6rilutna rikenskapsaret samt

alt senast en vecka innan ordinarie fdreningsstimma

tillstélla medlemmarna kopia av arsredavisningen och
revisionsheratielsen. 1)

Revisor
15 §
Minst en och hogst tvé revisarer samt en till iva
revisorssuppleanter, sédsom personlig suppleart tiil
respektive revisor, véljs av ordinarie fGreningsstdmma f6r
iiden intill dess nasta crdinarie stimma haliits.

Det &ligger revisor

att verkstilla revision av foreningens arsredovisning jamte
rakenskaper och styrelsens forvaltning samt

att senast tvé veckor fore ordinarie foreningsstémma
framl&gga revisionsberétielse.
Foreningsstimma
16 §

Ordinarie féreningsstdmma halls en gang om &ret fore juni
manads utgang.

Exira stdmma hdlls da styrelsen finner skl till det ach skall
av styrelsen aven ullysas d& detta fér uppgivet andamal
hos styreisen skriftligen begérts av en ravisor eller av
minst en tiondel av samtliga réstberattigade meadlemmar.

! Tillagg enligt Bilaga 1
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Kallelse till stamma
17 8§

Styrelsen kallar till fareningsstimma. Kallelse till stamma
skall tydligt ange de &renden som skall forekomma pa
stamman.

Kallelse till foreningsstamima skall ske genom anslag pa
lampliga platser inom fareningens hus efler genom brev.
Medlem, som inte bor i fareningens hus, skall kallas
genom brey under uppgiven aller eljest for styrelsen kdnd
adress.

Andra meddelanden il foreningens medlemmar delges
genom anslag pa lamplig plats inom féreningens fastighet
eller genam brav.

Kaltelse far utfardas tidigast fyra veckor fére stamma och
skall utfardas senast iva veckor fére ordinarie stdmma och
senast en vecka fore extra stamma. 1)

Motionsratt
18§

Medlem som énskar fa ett arende behandlat vid stamma
skall skrifiligen framstélla sin begéran hos styrelsen i sé
god tid ait &rendet kan tas upp i kallelsen iill stdmman.

Dagordning
19§

P& ordinarie fireningsstdmma skall férekomma foljande
&renden

1) Uppriittande av férteckning éver nidrvarande
medlemmar, ombud och bitrdden (réstlangd).

2) Val av ordférande vid stimman.

3) Anmélan av ordférandens val av protokalliérare

4) Faststéllande av dagordningen

5) Val av tvd Justeringsmadn tillika rostraknare.

8) Fraga om kallelse iill stimman behdrigen skett.

7) Foredragning av styrelsens arsredovisning.

8) Féredragning av revisionsberéttelsen,

9) Beslut om faststallande av resuitat- och
halansrakningean.

10) Beslut i fraga om ansvarsfrihet fér styrelsen.

11) Beslut om anvandande av uppkommen vinst eller
tackande av forlust.

12) Beslut om arvoden.

13) Val av styrelseledamiter och suppleanter.

14) Val av revisor och suppleant.

15) Ev. val av valberedning

16} Ovriga dranden, vilka angivits i kallelsen.

Pa extra stdmma skall forekomma endast de &renden, f6r
vilka stémman utlysts och vilka angivits i kallelsen till
densamma. 1}

Protokoll

208

Protokall vid fdreningsstamma skall féras av den
stimmans ordférande utsett dartill. | frAga om protokollets
innehall géller
1. att rostlangden skall tas in eller bildggas protokollst,

2. att stimmans beslut skall féras in i protokollet samt

3. om omrastning har skett, att resultatet skall anges i
protokollet.
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Protokoll skall forvaras batryggande.

Vid stamma fért protokoll skall senast inom tre veckoer vara
hos styrelsen tiligangligt f&r medlemmarma.

Rostning, ombud och bitride
218

Vid féreningsstdmma har varje medlem en r6st. Om flera
medlemmar har en bostadsratt gemensamit, har de dock
tillsammans endast en rdst, Rostherattigad &r endast den
medlem som fullgjort sina forplikielser mot fdreningen.
Medlems rdsiratt vid féreningsstamman utdvas av medlemmen
personligen eller av den som ar medlsemmens stéllfbretradare
enligt lag eller genom befullmaktigat cmbud som antingen skall
vara madlem i féreningen, medleammens make, sambo, sysken
foralder eller barn. Ar medlemmen en juridisk person far denne
foretradas av ombud som inte &r medlem. Cmbud skali forete
skriftlig, dagtecknad fullmakt. Fullmakten géller hdgst ett r fran
utfardandet.

Ingen far pa grund av fullmakt résta for mer 4n en annan
rostberattigad.

En medlem kan vid féreningsstamma madféra higst ett
bitrade som anfingen skall vara medlem i fidreningen,
medlemmens make, sambo, syskon, fdrdlder eller barn.

Omréstning vid féreningsstamma sker éppet om inte
nérvarande rosiberattigad pakallar sluten emristning.

Vid lika rostetal avgors val genom lottning, medan i andra
fragor den mening géller som bitrdds av ordféranden.

De fall - bland annat friga om andring av dessa stadgar -
dér sarskild réstévervikt erfordras far giltighet av besiut
behandlas i @ kap 16 § p 1, p 3-4 och 23 § i bostadsrétts-
lagen (1991:614). 1)

Formkrav vid upplatelse och 6verlatelse
22 §

Bostadsratt upplats skriftligen och far endast upplatas at
medlem i foreningen. Uppiatelsehandlingen skall ange
parternas namn, den |&genhst upplatelsen avser,
andamalst med upplatelsen samt de belopp som skall
betalas som insats och arsavgift. Om upplatelseavgiit skall
uttas, skall aven den anges.

Ett avial om dverlatelse av bostadsratt genom kop skall
upprattas skriftligen och skrivas under av saliaren och
képaren. Kdpehandlingen skall innehélla uppgift om den
lagenhet som Gverlatelsen avser samt om ett piis.
Motsvarande skall gélla vid byte eller géva.

Kopia av éverlatelseavtalet skall tllstdllas styrelsen.

Ratt att utdva bostadsratten
23§

Har bostadsratt dvergatt till ny innehavare, f&r denne uttiva
bostadsratien andast om han &r eller antas till medlem i
foreningen.

En juridisk person som &r medlem i féreningen far inte
utan samtycke av féreningens styrelse genom &verldtelse
forvérva bostadsratt till en bostadslagenhat.

Utan hinder av forsta stycket far dodsbho efter aviiden
bostadsrattshavare utdva bostadsrétten. Efter tre &r fran
dodsfallet, far féreningen dock anmana didsboet att inom
sex manader visa att bostadsratten ingéit | bodelning eller
arvsskifte med anledning av bostadsratishavarens déd
eller att ndgon, som inte far vigras intréde i féreningen,
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forvarvat bostadsratten och skt medlemskap. Om den tid
som angetts | anmaningen inte iaktias, far bostadsratten
tvangsforséljas enligt 8 kap. bostadsréttslagen (1991:614)
fér dddshosts rékning.

Utan hinder av firsta stycket far ocksd en juridisk person
utdva hostadsrattan utan att vara medlem i foreningen, om
den juridiska personen har farvérvat bostadsratten vid
exekutiv forsaijning eller vid tvangsforséljning enligt 8 kap.
hostadsratistagen (1991:614) och da hade pantratt i
bostadsratten. Tre ar eiter forvarvet far féreningen
uppmana den juridiska personen att inom sex manader
fran uppmaningen visa att nagon som inte far vagras
intréde 1 féreningan har forvarvat bostadsrétten och séki
medlemskap. Om uppmaningen inte foljs, far bostads-
rétien tvangsforsaljas enligt 8 kap. bostadsréattslagen
(1991:614) for den juridiska personens rékning.

24 §

Den som en bostadsrétt har Gvergétt till far inte vagras
intrade [ féreningen om de villkor som foreskrivs i
stadgarna &r uppiylida och féreningen skaligen bdr godta
honom som bostadsrittshavare.

En juridisk person som har férvérvat en bostadsrétt till en
bostadsldgenhet far vigras intrdde i féreningen &ven om
de i forsta stycket angivna forutsattningarna for
medlemskap dr uppfyllda.

Om en bostadsratt har tvergétt till bostadsrattshavarens
make far maken vagras intréde i foreningen endast da
maken inte uppfyller av féreningen uppstalli sArskilt
stadgevillkor f6r medlemskap och det skéligen kan fordras
aft maken uppfyller sadant villkor. Detsamma géller ocksé
nér en bostadsrtt till en bostadslagenhet dvergétt till
n&gen annan narstaende person som varaktigt samman-
bodde mad bostadsréttshavaren.

Ifraga om forvary av andsl i bostadsrétt ger forsta och
tredje styckena tillampning endast om bostadsrétten efter
forvarvet innehas av makar eller, om bostadsrétten avser
bostadsldgenhet, av sadana sambor pa vilka sambolagen
(2003:376) skall iildampas.

25 §

Om en bostadsratt Svergétt genom bodelning, arv,
testamente, bolagsskifte eller liknande férvarv och
farvarvaren inte antagits till medlem, far féreningen
anmana innehavaren att inom sex manader frén
anmaningen visa att nagon som inte far végras intréde i
fareningen, férvarvat bostadsraiten ach skt medlemskap.
lakitas inte tid som angetts | anmaningen, far bostads-
ratien tvangsforsaljas enligt 8 kap. bostadsrittslagen
(1991:614) for forvarvarens rikning.

Bostadsrattshavarens rattigheter och skyldigheter
26§

Bostadsratishavaren far inte anvanda lagenheten f&r ndgot
annat Andamaél &n det avsedda. Fdreningen far dock
endast aberopa avvikelse som &r av avsevard betydelse
or f8raningen eller nagon annan medlem i f8reningen.

Om en bostads|agenhet som inte &r avsedd for fritids-
andamél innehas med bostadsratt av en juridisk person,
far 1agenheten endast anvéndas for att i sin helhet upp-
|atas i andra hand som permanentbostad, om inte annat
har avtalats med fGreningen.
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275

Bostadsrittshavaren far inte utan styrelsens tillstand utféra
aigard i lagenheten som innefattar

1. ingrepp i en barande konstruktion,

2. Andring av befintliga ledningar fér avliopp, varme, gas
eller vatten, ellsr

3. annan vésentlig fordndring av 1Agenheten.

Styrelsen far inte vagra att medge tillstand till en &tgérd
som avses i forsta stycket om inte atgéirden &r till pataglig
skada eller oligenhst for iGreningen.

PA mark som ingér | upplételsen samt pa eller i anslutning
till lagenhatens utsida far bostadsréttshavaren utféra eller
uppsétta arrangemang av permanent natur endast om sa
sker i enlighst med styrelsens anvisningar eller efter
styrelsens godkénnande.

Om l&genheten fran béijan forsetts med balkong far
bostadsratishavaren lata glasa in denna endast efter
styrelsens godkdnnande och i dé enlighet med styrelsens
anvisningar. Detsamma géller om bostadsrattshavaren vill
l4ta sitta upp markiser, eller liknande solskydd, utanfir
lagenheten, Bostadsrattshavaren svarar | sadant fall for
underhéllet av inglasning och markis. Skulle behov
foreligga att demontera inglasning eller markiser pa grund
av foreningens underhdll eller ombyggnad av huset eller
beslut av myndighet, aligger det bostadsréttshavaren att
p& egen bekostnad demontera och sventuelit dtermontera
anordningarna.

Vad bostadsraitshavaren anbringat pé fastigheten — och
som inte utgdr tiltbehér till fastigheten — &r
bostadsrattshavarens egandom. Finns sadan egendom
kvar efter det att bostadsrattshavaren verlatit
bostadsrétten ansvarar den nye bostadsréattshavaren for
egendomen.

28 §

Bostadsrattshavaren far inte inrymma utemstaende
personer i [Agenheten, om det kan madfira men for
féreningen eller ndgon annan medlem i féraningen.

29§

N&r bostadsrattshavaren anvénder lagenheten skall han
eller hon se il att de som bor [ omgivningen inte utsétts for
storningar som | sadan grad kan vara skadliga fér hélsan
eller annars forsamra deras bostadsmilj att da inte
skéligen bér talas. Bostadsréttshavaren skall dven i dvrigi
vid sin anvindning av IAgenheten iaktta alli som fordras for
att bevara sundhet, ordning och gott skick inom aller
utanfar husst. Han eller hon skall ratta sig efter de
sérskilda regler som féreningen i dverensstammelse med
ortens sed meddelar. Bostadsrittshavaren skall halla
noggrann tillsyn dver att dessa aligganden fullgdrs ocksé
av dem som han eller hon svarar fér enligt 32 § fjarde
stycket 2.

Om det férekommer sadana stérningar i boendet som
avses | fdrsta siycket forsta meningen skall féreningen

1. ge bostadsrittshavaren tillsdgelse att se till att
stérningen omedelbart upphér och

2. om det ar fraga om en bostadslagenhet,
underrdtta socialndmnden i den kommun déar
lagenheten &r belagen om stirningarna.

Andra stycket gélter inte om féreningen séger upp
bostadsrattshavaren med anledning av att stdrningarna ar
sarskilt allvarliga med hansyn till deras art eller omfatining.

Om baostadsraitshavaren vet sller har anledning att
missténka att eit féremal ar behaftat med ohyra far detta
inte 1as in i lagenheten.
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30 §

En bostadsrattshavare far upplata sin lagenhet | andra
hand till annan fér sjalvstéandigt brukande endast om
styrelsen ger sift samtycke. Detta géller &ven | de fall som
avses | 26 § andra styckat,

Samtycke behdvs dock inte,

1. om en bostadsratt har forvarvats vid exekutiv
forsélining eller tvangsforsélining enligt 8 kap. bostads-
rattslagen {1891:614) av en juridisk person som hade
pantrétt | bostadsratten och som inte antagits til
medlem i foreningen, eller

2. om lagenheten ar avsedd for permanentboende och
bostadsrétten fill [Agenheten innshas av en kommun
cller ett landsting.

Styrelsen skall genast underréttas om en upplatelse enligt
andra stycket.

31§

Viégrar styrelsen ak ge sift samtycke till en
andrahandsupplatelse, far bostadsrattshavaren anda upp-
lata hela sin lagenhst i andra hand, om hyresnémnden
tamnar tillstand till upplatelsen. Tillstand skall limnas, om
bostadsréttshavaren har skél for upptatelsen och
foreningen inte har nagon bsfogad aniedning att vagra
samtycke. TillstAndet skail begrinsas till viss tid.

| friga om bostadslagenhet som innehas av juridisk
person krévs det for tillstand endast att féreningen inte har
nagan befogad antedning att vagra samtycke. Tillstindet
kan begransas till viss tid.

Ett tillstand till andrahandsupplatelse kan forenas med
villkor.
32§

Bostadsrattshavaren skall pa egen bekostnad halla
lagenhsten jamte tillhérande utrymmen i gott skick. Detta
géller &ven marken, om sadan ingar i upplatelsen.

Till lAgenhsten rAknas:

® Jiagenhetens vaggar, golv och tek samt underliggande
fuktisolerande skikt,

lagenhetens inredning, utrustning, ledningar och

Svriga installationer,

rokgangar

glas och bagar i lagenhetens fonster och dérmrar,

|agenhetens ytter- och innerddrrar samt

svagsirémsanldggningar.

Med undantag fér malning av radiatorer svarar dock
Bostadsréatishavaren inte for underhall av anordningar for
varme, vatienarmaturer eller ledningar {&r aviopp, vérme,
gas, slektricitet eller vatten som foreningen forsett
ldgenheten med. Bostadsréttshavaren svarar inte heller #or
underhall av rokgangar och ventilaionskanaler om dessa
{janar fler &n en lagenhst och inte heller fér malning av
utifrén synliga delar av ytterfénster och ytterddrrar.

Far reparation pa grund av brand- eller vattenladnings-
skada svarar bostadsrattshavaren endast om skadan
uppkommit genom

i hans eller hennes egen vardsldshet eller fdrsummelse
eller
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2 vardslishet eller forsummelse av

a) nagon som hér till hans hushall eller som besdker
honam eller henne som géast

by nagon annan som han eller hen inrymt i
lagenheten eller

¢) négon som for hans eller hennes rakning utfdr
arbete i ldgenhsten. For reparation pé grund av
brandskada som uppkommit genom vardsldshet
eller fdrsummelse av nagon annan &én bostads-
rattshavaren sjélv dr dock denne ansvarig endast
om ha eller hon brustit i omsorg och tillsyn.

Fjarde stycket géller { tillimpliga delar om det finns ohyra i
l&genhaten.

Féreningens ratt att avhjilpa brist
33§

Om bhostadsréttshavaren forsummar sitt ansvar for 1&gen-
hetens skick enfigt 32 § i sddan ufstrckning att annans
sakerhet Aventyras eller finns det risk for omfattande
skador pa annans egendom och inte efter uppmaning
avhjdlper bristen i lagenhetens skick sa snart som mdjligt,
far foreningen avhjalpa bristen p& bostadsrattshavarens
bekostnad,

Tilltrade till ligenheten
34§

Féretradare for bostadsrittsforeningen har ratt att fa
komma in f lagenheten n&r det behdvs for tillsyn sller for
att utfora arbete som féreningen svarar f6r eller har rétt att
utfdra enligt 33 §. Nar bostadsrattshavaren avsagt sig
bostadsratten enligt 35 § eller nar bostadsrétten skall
tvangsforsaljas enligt 8 kap. bostadsrattstagen (1991:614)
ar bostadsréttshavaren skyldig att 1aia [&genhaten visas pa
[amplig tid. Foreningen skall se till att bostadsrattshavaren
inte drabbas av stérre olagenhet 4n nddvandigt.

Bostadsrattshavaren &r skyldig att tala sédana inskrank-
ningar i nytjanderatten som féranleds av nédvandiga
atgarder fér att utrota ohyra i huset eller pd marken, &ven
om hans eller hennes lagenhet inte besvéras av ohyra.

Om bostadsratishavaren inte l&mnar tilltréde till [Ggen-
heten nar féraningen har rétt till det, far kronofogde-
myndigheten besluta om sérskild handrackning.

Avsiigelse av bostadsrétt
35§

FEn bostadsrattshavare far avséga sig bostadsritten
tidigast efter tva &r fran upplatelsen och dérigenom bli fri
fran sina férpliktelser som bostadsratishavare. Avségelsen
skall géras skiiftligen hos styrelsen.

Vid en avségelse dvergér bostadsratten till féreningen vid
det manadsskifte som intraffar ndrmast efter tre manader
fran avségelsen eller vid det senare manadsskifte som
angeits | denna.

Forverkande av bostadsratt
36§

Nyttjanderéatten iill en Jagenhet som innehas med bostads-
rétt och som tilltrétts &r, med de kegrénsningar som féljer
av 37 och 38 §§, férverkad och fdreningen saledes
berattigad att saga upp bostadsréttishavaren till avilytining:

1. om bostadsritishavaren dréjer med att betala insats
sller upplatelseavgift utéver tva veckor frén det att
féraningen efter forfallodagen anmanat honom eller
henne att fullgéra sin betalningsskyldighet,

6 (8)

2. om bostadsrattshavaren dréjer med att betala arsavgift
och/eller avgift f&r andrahandsupplételse, nér dei
géller bostadslagenhet, mer &n en vecka efter
forfallodagen eller, nér det géller en lokal, mer &n tvd
vardagar efter forfallodagen,

3. om bostadsraitshavaren utan behévligt samtycke eller
tillstand upplater lAgenheten i andra hand,

4. om ¥agenheten anvinds i strid med 26 elter 28 §§,

5. om bostadsrittshavaren eller den som ldgenheten
upplatits till i andra hand, genom vardsltshet &r
vallande till att det finns ohyra i lagenheten eller om
bostadsrittshavaren genom att inte utan oskéligt
dréjsmal underrétta styrelsen om att det finns chyra i
I3genheten bidrar till att ohyran sprids i huset,

6. om ldgenheten pd annat sét vanvardas eller om
bostadsrattshavaren dsidosatter sina skyldigheter
anligt 29 § vid anvandandet av [Agenheten aller den
som lagenheten uppléatits till 1 andra hand vid
anvandning av denna asidoséalter de skyldigheter som
enligt samma paragraf aligger en bostadsréttshavare,

7. om bostadsrittshavaren inte lamnar tilltrade till
lagenheten enligt 34 § och han eller hon inte kan visa
an giltig ursakt for detta,

8. om bostadsriitshavaren inte fullgdr skyldighst som gar
uttver det han eller hon skall gora enligt
bostadsrattslagen (1991:614) och det méste anses
vara av synnerlig vikt féir féreningen att skyldigheten
fullgores, samt

9. om lagenheten helt efler till visentlig del anvénds for
naringsverksamhet eller dérmed likartad verksamhet,
vilken utgdr eller i vilken till inte aviisentlig del ingér
brottsligt forfarande, eller for tillfalliga sexuella
forbindelser mot erséttning.

378§

Nytijanderatten 4r inte férverkad, om dst som ligger
hostadsrattshavaren till ast &r av ringa betydelse,

Uppségning pa grund av fornallande som avses 36 § 3, 4
eller 8-8 far ske endast om hostadsrattshavaren |ater bli att
efter tillségelse vidta rattelse utan dréjsmal.

Uppsagning pa grund av forhéllande som avses i 36 § 3
far dock, om det &r frAga om en bostadslagenhet, inte ske
am bastadsrittshavaren utan drojsmal anséker om tili-
stand il upplatelsen och far ansdkan beviljad.

Uppsagning p& grund av stémingar i boendet enligt 36 § 6
far, om det ar fraga om en bostadslfigenhet, inte ske forrédn
sociglnamnden har undetritiats enligt 23 § 2 stp 2.

Ar det fraga om sérskilt allvarliga stbrmingar i boendet
galler vad som sags i 36 § 6 dven om nagon tillségelse
eller ratielse inte har skett. Vid sadana stémingar far
uppsigning som géller en bostadsldgenhet ske utan
foregiende underrattelse till sociaindmnden. En kopia av
uppséagningen skall dock skickas iill Socialndmnden.

Femte stycket galler inte om siGrningar intréffal under tid
da |Agenheten varit uppléten | andra hand pé séit som
anges i 30 och 31 §8§.

Underrattelse till socialndmnden enligt femte stycket skall
betraffande bostadslagenhet avfattas enligt formulér 4,
vilket faststéllts genom fdrordningen (2004:389) om vissa
underrattelser och meddelanden enligt 7 kap 23 §
hostadsrittslagen (1991:614).
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58 §

Ar nyttianderaiten férverkad pa grund av forhéllande som
avses i 36 § 1-4 eller 6-8, men sker rtielse innan
freningen har sagt upp bostadsréattshavaren fill
avilytining, far han ellar hon dérefter inte skiljas fran
lagenheten pa den grunden. Detta géller dock inte om
nyttfianderatien &r forverkad pa grund av sadana séarskilt
allvarliga stémingar | boendet som avses i 29 § tredje
stycket.

Bostadsratishavaren far hellar inte skiljas fran lagenhsten
om féreningen inte har sagt upp bostadsratishavaren till
avflyttning inom tra manader fran den dag da fdreningen
fick reda pd forhdllande som avses i 36 § 5 eller 8 eller inte
inom tva manader frén den dag <& féreningen fick reda pa
forhallande som avses i 36 § 3 sagt till
hostadsrattshavaren att vidtaga rétielse.

305

Ar nyttianderstten enligt 36 § 2 fdrverkad pa grund av
dréjsmal med betalning av arsavgift ceh/eller avgift tor
andrahandsugplatelse, och har foreningen med antadning
av detia sagt upp bostadsratishavaren till avilyttning, far
denne pé grund av drdjsmalet inte skilias fran [Agenheten

1. om avygiften - nér det dr friga om en bostadslédgenhet -
betalas inom tre veckor fran det att

a) bostadsratishavaren pa sadant satt som
anges | bostadsrattslagens (1991:614) 7 kap
27 cch 28 §§ har delge#s underriitelse om
mifligheten att fa tillbaka lagenheten genom
att betala avgiften inom denna tid och

b} meddelande om uppségningsn och
anledningen 1l denna har [amnats till
socialndmnden 1 den kommun l[agenhsten &r
beldgen, eller

2. om avgiften - nér dst ar friga om en [okal - betalas inom
tva veckor fran det att bostadsrattshavaren pa sadant
sAit som anges i hostadsrattslagens (1891:614) 7 kap 27
och 28 §§ har delgeits underrétielse om majligheten att
f4 tillbaka ¥agenheten genom att betala avgiften inom
denna tid.

Ar det fraga om en bostadslagenhet far en bostadsrétts-
havare inte heller skiljas fran lagenhseten om han eller hon
har varit férhindrad att betala avgiften inom den tid som
anges i forsta stycket 1 p& grund av sjukdom eller liknande
aférutsedd omsténdighet och avgiften har betalats sa snart
det var majligt, dock senast nér tvisten om avhysning
avgdrs i forsta instans.

Vad som ségs | firsta stycket géller inte om bostadsrétis-
havare, genom alt vid upprepade tilifallen inte betala
avgiften inom den tid som angetts i 36 § 2, har &sidosait
sina forplikielser i s& hég grad ait han eller hon skéligen
inte bar f& behalla 1agenhaten.

Underréttelse enligt forsta stycket 1 a skall betraffande en
bostadslagenhet avfattas enligt formulér 1 och
meddelande enligt f6rsta stycket 1 b skall betréffande
bostadslagenhet avfattas enligt formutar 3. Underratielse
enligt férsta stycket 2 skall betraffande lokal avfattas enligt
formuldr 2. Formulari-3 har faststéllis genom frordningen
(2004:389) om vissa underréitelser och meddelanden

enligt 7 kap.23 § bostadsréttslagen (1991:614).

Avilyitning
408§

Sags bostadsrattshavaren upp il avilytining av négon orsak
som anges 136 § 1,2, 5-7 eller 9, &r han eller hon skyldig att
flytta genast.

Sags bostadsrétishavaren upp av nagon orsak som angss 136
§ 8.4 eller 8 far han eller hen bo kvar till det manadsskifte som
intraffar narmast sfter tre manader fran uppségningen, om inte
ratten alagger honom eller henne att flytta tidigare. Detsamma
géller om uppségningen sker av orsal som anges 136 § 2 och
bastammelserna i 30 § tredje stycket ar tillAmpliga.

Vid uppsagning i andra fall av orsak som anges i 36 § 2
tillampas Svriga bestdmmelser 139 §.

Uppségning
4185
En uppsagning skall vara skriftlig.

Om f8reningen séger upp bostadsréttshavaren iill avilyttning,
har féreningen ratt till ersatining fér skada.

Tvangsforsaljning
42§

Har bostadsrétishavaren blivit skild fran lAgenheten till filjd av
uppsagning i fall som avses i 36 §, skall bostadsratten
tvangsforsiljas enlige 8 kap bostadsrattslagen (1991:614) s&
snart som mdjligt om inte féreningen, bostadsréttshavaren och
de kanda borgenérer vars ratt berdrs av forsaljningen kammer
éverans om nagot annat. Forsaliningen far dock skjutas upp til
dess att brister som bostadsrattshavaren svarar ér blivit
atgérdada.

Ovriga bestammelser
43§

Vid fareningens uppldsning skall férfaras enligt & kap 29 §
bostadsrattslagen (1291:614). Behélina tillgéngar skall
férdelas mallan bostadsrattshavarna i forhallande fill
ldgenheternas insatser.

445

Uttver dessa stadgar géller fr féreningens verksamheat
vad som stadgas | bostadsrattslagen {1891:614) och andra
tillampliga tagar.
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Bilaga 1

Tilléigg till stadgar foér Bostadsriittsféreningen Park Arena

Foreningen avser att triffa avtal om Bostadsrittsgaranti med Skanska Sverige AB,
nedan kallat Skanska, vilket foranleder tilligg till stadgar enligt f6ljande.

Till 5 §

Skanska Hger ritt, att efter forvéirv av bostadsriitt enligt Bostadsriittsgarantin, bli antagen som
medlem i féreningen.

Till 9 §

Skanska skall kunna utéva insyn i féreningens verksamhet genom av Skanska utsedd
rapportdr. Rapportoren skall taga del av styrelsens forvaltning och dger rétt att nérvara vid
fsreningsstimmor, styrelsesammantriden och besiktningar. Vid styrelsesammantriiden och
freningsstimmor dger rapportoren ritt att vicka forslag och fa sin mening antecknad i

protokoll. Skanskas insyn skall utgvas under sju ar frén dagen fr entreprenadens
godkinnande vid slutbesiktning av respektive ligenhet i féreningens fastighet.

Till 13 §

Styrelsen skall understélla Skanska intecknings- och/eller belaningstirende for godkénnande.
Till 14 §

Det &ligger styrelsen att dels uppritta och fortlspande revidera sérskild plan for féreningens
intiakter och kostnader for den tid Bostadsrittsgarantin géller, dels underritta Skanskas
rapportor om varje Atgird av betydelse for foreningen ekonomi eller for Skanska, vart ingar
att tillhandahalla hartor erforderligt material.

Till 17 §

Skanskas rapportor skall skriftligen kallas till féreningsstimma.

Till 19 §

P4 ordinarie foreningsstimma skall bland &vriga #renden upptagas en punkt for Skanskas
rapportdr och féreningens forhéllande till Skanska.

Till 21 §

Beslut rérande stadgeindring under den tid bostadsrittsgarantin giller skall godkédnnas av
Skanska for att dga giltighet.



